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SLOVENSCINA

ZAGA ALLIGATOR
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je
DeWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

DWE396 DWE397 DWE398 DWE399

Prikljuéna napetost vV 230 230 230 230

Velika Britanija in Irska \ 230/115 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Izhodna mo¢ W 1600 1700 1700 1700
Hitrost delovanja brez
obremenitve min-! 3000 3000 3000 3000
Dolzina zamaha mm 40 40 40 40
Dolzina rezanja mm 295 430 430 430
Dolzina elektricnega kabla m 4,0 4,0 4,0 4,0
Masa kg 53 55 55 55
L,, (raven zvolnega tlaka) dB(A) 95 95 95 95
K, (negotovost zvoénega tiaka) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0

(raven zvocne moci) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K. (negotovost zvoéne moti)  dB(A) 5,6 56 5,6 5,6

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu z EN 60745:

Vrednost emisije vibracij a,, za DT2974
Rezanje glinastih zidakov
ahpc = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

Vrednost emisije vibracij a,, za DT2372
Rezanje lesa, ivernih plos¢ in plastike
apwp = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

Vrednost emisije vibracij a,, za DT2975
Rezanje porobetona
ahcc© m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 15 15 15 15

Vrednost emisije vibracij a,, za DT2979
Rezanje izolacijskega materiala

v m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Nivo emisij vibracij, naveden v teh medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
tehni¢nih podatkih, je bil izmerjen v skladu mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

) | > S OPOZORILO: Naveden nivo emisij
v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za A

vibracij predstavija nivo pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Ce orodje
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uporabljate za druge vrste dela,
z razlicnim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrzujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. Taksno pocetje lahko
znatno poveca nivo izpostavijenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

Pri oceni stopnje izpostavijenosti
vibracijam je treba upostevati

Cas, ko je orodje izklopljeno ali ko

Je vklopljeno, vendar se le-ta ne
uporablja. To lahko znatno zmanjsa
nivo izpostavijenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi za&citili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZevanje
toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.

Varovalke

Evropa
230 V orodja 10 A, omreZna varovalka

Velika Britanija in Irska
230 V orodja 13 A, v vticih

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
A nevarno situacijo, ki bo, ¢e jo ne
preprecite privedla do smrti ali
hudih telesnih poskodb.
OPOZORILO: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite, povzrocila smrt ali
hudo telesno poskodbo.
PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je
ne preprecite, povzro€ila manjso ali
srednje tezko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila materialno Skodo.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost pozZara.

ES izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
Tehnicnimi podatki v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/
ES in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij kontaktirajte
DeWALT na spodnjem naslovu, ali poiscite naslov
na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje izjavo v imenu podjetja
DEWALT.

X foprm

Horst Grossmann

Podpredsednik inZeniringa in oddelka za razvoj
izdelkov DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

01.08.2012

OPOZORILO: Da bi preprecili telesne
poskodbe, preberite navodila za
uporabo.

Splosni varnostni napotki za
varno uporabo elektricnega
orodja

OPOZORILO! Preberite vse
varnostne napotke in navodila
za uporabo. Napake, oziroma
neupostevanje naslednjih navodil,
lahko vodijo do elektricnega udara,
poZara in/ali lahko povzrocijo tezke
poSkodbe.

SHRANITE VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN
NAVODILA ZA UPORABO ZA PRIHODNJO
UPORABO

V nadaljevanju uporabljen izraz »elektricno
orodje« se nanaSa na elektricna orodja, ki so
priklju¢ena na elektricno omreZje s pomocjo
priklju¢nega kabla in na elektri¢na orodja gnana
s pomocjo akumulatorja (brez omreznega
prikljucnega kabla).
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1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a)

b)

c)

Delovno obmocje ohranjajte cisto

in dobro osvetljeno. Nered in slaba
osvetlitev delovnega mesta vodita

k nesreci.

Elektricnega orodja ne uporabljajte

v eksplozivnem okolju, v katerem se
nahajajo gorljive tekocine, plini ali
prah. Elektricno orodje povzroCa iskrenje,
kar lahko povzroc€i vZig prahu ali drugih
gorljivih izparin.

Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Med odklanjanjem
ostalih oseb lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a)

b)

c)

d)

e)

Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora
ustrezati vticnici. Vtica v nobenem
primeru ni dovoljeno spreminjati. Ne
uporabljajte nikakrsnih adapterskih
vticev skupaj z ozemljenimi elektri¢nimi
orodji. Originalni vti¢i in ustrezne

vtinice zmanjsujejo rizik eventualnega
elektricnega udara.

Izogibajte se stika z ozemljenimi

deli, npr. cevmi, grelci, pec¢icami in
hladilniki. Nevarnost elektricnega udara
Je vedja, ce je vase telo ozemljeno.
Orodje zascitite pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
nevarnost elektricnega udara.

Ne poskodujte elektriénega kabla.
Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vieko ali izklop elektriénega
orodja iz omreZja. Kabel ¢uvajte

pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in
vrtljivimi deli. PoSkodovan ali prepleten
kabel povecuje nevarnost elektricnega
udara.

Ce uporabljate elektriéno orodje na
prostem, uporabljajte samo take
kabelske podaljske, ki so primerni za
delo na prostem. Uporaba drugacnih
podaljskov povecuje nevarnost
elektricnega udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja

v vlaznem okolju neizbezZna, uporabite
inStalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
inStalacijskega odklopnika RCD zmanjsuje
mozZnost elektricnega udara.

3) OSEBNA VARNOST

a)

Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali

b)

c)

d)

e)

9)

zdravil. Ze trenutek nepozornosti med
delom z elektricnim orodjem lahko privede
do hudih telesnih poSkodb.

Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna ocala. Uporaba
osebne za$cite, kot je maska za prah;
zascitna obutev, ki nedrsi; zas¢itna ¢elada
ali za&cita sluha, glede na vrsto in uporabo
elektricnega orodja, zmanjSuje nevarnost
poskodb.

Izognite se naklju¢nemu vklopu orodja.
Preden vtaknete vtikac v vticnico,
dviganjem ali prenasanjem elektriénega
orodja se prepricajte, ce je stikalo

v poloZaju izklopa. Ne prena3ajte
priklju¢enega orodja s prstom na sproZilcu,
ker lahko to vodi do nezgode.

Pred vklopom orodja odstranite kljuce
in nastavitveno orodje. Orodje ali kljuc,
ki se nahaja v vrteCem se delu orodja,
lahko povzro¢i poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varen in stabilen polozaj
telesa. To omogoca boljsi nadzor nad
elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite primerno obleko. Ne uporabljajte
ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, obleko
in rokavice drZite pro¢ od gibljivih
delov. Ohlapna oblacila, lase in nakit
lahko vrtljivi deli orodja zagrabijo.

Ce je potrebno napravam prikljuditi
sesalnik za prah ali druge prikljucke,

se prepricajte, da so le-ti pravilno in
dobro prikljuéeni. Uporaba teh naprav
zmanjsuje Skodljivi vpliv prahu.

4) SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

c)

d)

Elektricnega orodja ne
preobremenjujte. Uporabite orodje, ki
Jje predpisano za posamezno opravilo.
Uporaba ustreznega elektricnega

orodja zagotavlja boljse in varnejse delo

v nazivnem obmocju.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
stikalo za vklop/izklop ne deluje. Delo

z elektricnim orodjem, katerega ni moc¢
vklopiti ali izklopiti je nevarno. Orodje je
potrebno takoj popraviti.

Izviecite vtic iz vticnice preden se lotite
nastavljanja aparata, menjave orodij
ali preden ga odlozite. Ti previdnostni
ukrepi zmanj$ujejo moznost nenadejanega
vklopa.

Elektricne aparate, ki niso v uporabi
dobro c¢uvajte, Se zlasti pred otroki.

Ne dopuscajte uporabe osebam, ki
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ne poznajo nacina uporabe in teh
navodil niso prebrali. Elektricna orodja
So nevarna, Ce jih uporablja nepoucena
oseba.

e) Vzdrzujte elektriéna orodja. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poceni ali
tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega aparata s tem okrnjena.
Pred uporabo elektricnega aparata,
pustite da popravila poSkodovanih
delov opravi kvalificirano osebje.
Mnogim nesre¢am botruje slabo
vzdrzevanje elektricnih orodij.

f)  Rezilna orodja vzdrZujte ¢ista in ostra.
Skrbno negovana rezilna orodja z ostrimi
rezilnimi robovi se manj sprijemajo in jih je
lazje voditi.

g) Elektriéno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na
vrsto dela, ki ga opravijate in delovne
pogaoje. Uporaba elektri¢nih orodij za
druge namene kakor je predvideno, lahko
pripelje do nevarnih situacij.

5) SERVIS
a) Popravila vasega aparata prepustite
samo kvalificiranemu strokovnemu
osebju, zamenjava delov pa mora
biti opravljena samo z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo ohranjena
varnost aparata.

Dodatni varnostni napotki za
uporabo zage Alligator

* Ko opravljate taka opravila, kjer se
lahko rezalni pripomocek dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzroci
elektricni udar.

VKLOP VTICA V VTIENICO, TER VKLOP IN
IZKLOP ORODJA

* Preden vtaknete vtikac v vtiénico se vedno
prepricajte, da je stikalo zage Alligator
v poloZaju IZKLOPA.

* Po IZKLOPU orodja nikoli ne poskusajte
ustaviti rezila Zage z roko ali s prsti.

Nikoli ne odlozite Zage na mizo

ali klop, ¢e je predhodno ne
IZKLJUCITE. Rezilo zage se bo takoj
po IZKLOPU orodja premikalo se
okoli 10 sekund.

MED ZAGANJEM

* Pred skobljanjem odstranite vse Zebljicke in
kovinske predmete od obdelovanca.

+ Ce je le mogoce, trdno pritrdite obdelovanec
z vpenjalnimi kleS¢ami ali primeZem.

* Ne Zagajte izredno majhnih obdelovancev.

* Ne nagibajte se predale¢ naprej. Prepricajte
se, da je stojite varno, Se posebej Ce stojite
na odrih in lestvah.

» Vedno drZite Zago z obema rokama.

* Ne uporabljajte Zage za Zaganje po krivuljah
in za Zaganje odprtin.

PREVERJANJE IN MENJAVA REZIL ZAGE

* lzviecite vti¢ iz vtiCnice preden se lotite
¢is¢enja orodja in menjave rezil.
Uporabljajte samo DEWALT rezila, ki
ustrezajo specifikacijam, ki so podane v tem
prirocniku.
Uporabljajte le brezhibna in ostra rezila.
Defektna ali ukrivljena rezila je potrebno
takoj zamenijati.

» Vedno uporabljajte zascCitne rokavice, ko
rokujete z rezili Zage in ostrimi predmeti.

Ostale nevarnosti

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— PoSkodbe sluha

— Nevarnost telesnih poSkodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora
med delom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so names¢ene naslednje oznake:

@ Pred uporabo preberite navodila.

Uporabljajte zascito za uSesa.

Vedno nosite zasc¢itna ocala.

Elektricnega orodja ne izpostavljajte
vlagi.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
je elektri¢ni kabel poskodovan.

-
E
S~

LOKACIJA DATUMSKE KODE (SL. 1)

Datumska koda (q), ki vsebuje tudi podatek
o letu izdelave, je odtisnjena na ohisju.

Primer:
2012 XX XX
Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:
1 Zago Alligator

1 Komplet rezil TCT za zidake nizke specifi¢ne
gostote materiala (DWE396, DWE397)

1 Komplet rezil TCT za zidake srednje
specificne gostote materiala (DWE398)

1 Komplet rezil TCT za rezanje porobetona in
mavcéne plosée (DWE399)

Sesterokotni klju&

Strgalo (samo pri DWE399)

Navodila za uporabo

Nazorna risba

* Prepricajte se, da orodja, deli in pripomocki
niso utrpeli poskodbe med prevozom.

* Vzemite si ¢as in temeljito preberite in se
seznanite z navodili pred uporabo.

Opis (sl. 1)
OPOZORILO: Nikoli ne spreminjaj
elektricnega orodja ali katerega koli
njegovega dela. Predelava lahko
povzroci telesne poSkodbe ali okvare
orodja.

. Sprozilno stikalo za vklop/izklop

. Zaklepni gumb

. Zadnji oprijemni rocaj

. Spredniji ro¢a;j

. Rezila zage

. Vodilna tra¢nica

. Sesterokotni kljug

. Prikljucek za prah

oSQ - 0 o 0 T 9

NAMEN UPORABE

Zage Alligator DEWALT serije DWE396,
DWE397, DWE398 in DWE399 so bile
zasnovane za profesionalno uporabo. Z uporabo

ustreznega rezila so primerne za rezanje
glinastih zidakov, porobetona, lesa, plastike in
izolacijskih materialov.

NE UPORABLJAJTE v mokrih pogojih in ob
prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

NE DOVOLITE, da otroci prisli v stik z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo

s pomocjo nadzornika.

Elektricnha varnost

Elektriéni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plosci.

VasSo DEWALT orodje je dvojno
D izolirano v skladu z standardom
EN 60745 in ozemljitev ni potrebna.

Ce je poskodovan elektriéni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je
na voljo preko servisne mreze DEWALT.

Zamenjava vti¢a napajalnega

kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)
Ce morate vgraditi nov vti¢ napajalnega kabla:
 Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.
* Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal.
* Priklju¢ite modro Zico na nevtralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemljitveni
terminal ne prikljucujte nobene Zice.

UpoStevajte napotke za vgradnjo vti¢ev, ki
so priloZzeni s kvalitetnimi vtici. Priporo¢ena
varovalka: 13 A.

Uporaba podaljSka napajalne-
ga kabla

Ce je podaljgek kabla nujno potreben,
uporabljajte 3-zilni podaljSek kabla, ki je primeren
za napetost, ki jo uporablja to orodje (glejte
tehni¢ne podatke). Minimalni presek zice je

1,5 mm?; najvecja dolzina kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite
ali odstranite pribor ali preden

10
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izberete in zamenjate nastavitve
ter pred popravili. SproZilno stikalo
mora biti na poziciji "OFF" (IZKLOP).
Nakljucni zagon lahko povzroci
telesne poSkodbe.

Zamenjava rezila zage
ODSTRANJEVANJE REZILA ZAGE (SL. 2-5)

1.

6.

Orodje prevrnite in postavite na ravno in
stabilno povrsino.

. Odvijte pritrdilni vijak pokrova na ohisju

zobniSkega prenosa (k), pri tem uporabite
Sesterokotni klju¢ (g). Ko je vijak odvit, se
bo pokrov na ohisju zobniSkega prenosa (1)
sprostil in vzmet se bo odprla.

. S Sesterokotnim klju¢em (g), odvijte oba

nastavljiva vijaka rezila (m). Vija¢ni sponki
bosta zadrzale vijaka v svojem polozZaju.

. Pazljivo izvlecite konec rezilo zage, da se

shame iz mehanizma za pritrditev rezila.

. Povlecite rezilo nazaj in ga izvlecite od

sprednjega S¢itnika (n) in ga snemite iz
vodilne tracnice (f).

Ponovite postopek Se za drugo rezilo.

NAMESTITEV REZILA ZAGE (SL. 4)

1.

Vstavite rezilo Zage v rezo vodila rezila (i),
pri tem se prepricajte da se luknjica na koncu
rezila (p) prilega v sprednji 8€itnik (n).

. Povlecite zadniji del rezila zage navzdol, da

se navojna luknja (o) poravna z nastavljivim
vijakom rezila (m).

. Ponovite postopek Se za drugo rezilo.
. Zategnite oba nastavljiva vijaka rezila (m)

tako, da ju pritisnete navznoter in isto¢asno
privijete s kratkim delom Sesterokotnega
klju¢a (g).

. Zaprite pokrov na ohisju zobniskega prenosa

(I) in zategnite pritrdilni vijak pokrova.

OPOZORILO: Pred uporabo Zage
omogocite rezilu, da deluje okoli
20 sekund v praznem teku.

Rezila zage

Kat. st. Material, ki ga Zelite rezati Priporocena
vrsta rezila
DWE396 Grobo rezanje lesa HSS DT2970
Fino rezanje lesa HSS DT2971
Fino rezanje lesa TCT DT2972
Zidaki nizke specificne TCT T12 DT2973
gostote materiala
Zidaki srednje specifitne TCT T20 DT2977
gostote materiala
DWE397 Grobo rezanje lesa HSS DT2978
Zidaki nizke specificne TCT T12 DT2974
gostote materiala
Zidaki srednje specificne TCT T20 DT2976
gostote materiala
Izolacijski materiali HSS DT2979
Porobeton TCT12 DT2975
DWE398 Grobo rezanje lesa HSS DT2978
Zidaki nizke specificne TCT T12 DT2974
gostote materiala
Zidaki srednje specificne TCT T20 DT2976
gostote materiala
Izolacijski materiali HSS DT2979
Porobeton TCT 12 DT2975
DWE399 Grobo rezanje lesa HSS DT2978
Zidaki nizke specificne TCT T12 DT2974
gostote materiala
Zidaki srednje specifitne TCT T20 DT2976
gostote materiala
Izolacijski materiali HSS DT2979
Porobeton TCT 12 DT2975

Pred uporabo zage (sl. 1)
* Montirajte ustrezno vrsto rezila.

* PrepriCajte se, da orodje deluje pravilno in
da delujejo vse funkcije orodja. Prepricajte
se, da je vodilna tracnica (f) ravna in da sta
rezilo Zage (e) in ohi§je nepo$kodovana.

UPORABA ZAGE

Navodila za uporabo

A\

OPOZORILO: Vedno upostevajte

varnostna navodila in ustrezne

predpise.

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
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SLOVENSCINA

namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.

c OPOZORILO:
* Prepri¢ajte se, da je obdelovanec

trdno pritrjen.

» Uporabite samo lahen pritisk
na orodje in ne vzpostavijajte
stranskega pritiska na list Zage.

» Ne preobremenjujte orodja.

OPOZORILO: Ce se pri rezanju
spro$¢a mineralni prah ali lesni prah,
Je potrebno Zagi prikljuciti ustrezni
sesalnik za prah.

Pravilni polozaj rok (sl. 1, 6)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite rocaja

zZ obema rokama v pricakovanju
reakcijskega momenta orodja.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na
sprednjem roc¢aju (d) in drugo roko na zadnjem
oprijemnim rocaju (c).

Vklop in izklop (sl. 1)

Iz varnostnih razlogov je sprozilno stikalo za
vklop/izklop (a) na orodju opremljeno z zaklepnim
gumbom (b).

1. Pritisnite zaklepni gumb (b), da odklenete
orodje.

2. Ce zelite vklopiti orodje, pritisnite sprozilno
stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) (a).
V hipu ko sprostite sprozilno stikalo ON/
OFF (VKLOP/IZKLOP) se zaklepni gumb
samodejno aktivira in tako onemogoca
moznost nenadejanega vklopa orodja.

3. Vedno izklopite orodje, preden izvlecete vti¢
iz vticnice.

Zaganije (sl. 1, 3, 4, 6)

OPOMBA: Ne uporabljajte Zage za
Zaganje po krivuljah in za Zaganje
odprtin. Pri Zaganju zagotovite,

da vodilna tranica Zage sega iz
obdelovanca.

Za dolge in ravne reze na obdelovanec najprej
narisite €rto in jo sledite.

Rezite samo v smeri navzdol. Z rezilom se ne
dotikajte zemlje, saj bo zelo hitro skrhalo rezilo
Zage.

Ce uporabljate stolice, vedno Zagajte na zunaniji
strani precnih drogov stolice.

1. Pritrdite obdelovanec samo na eni strani in
tako preprecite, da se vodilna tracnica zage
zagozdi v obdelovancu. Ce se to kljub temu
zgodi, z zagozdo razSirite odprtino reza in
razbremenite pritisk na rezilo. Ne poskusajte
s silo izvleci Zage.

2. Pravilno vodenje rezila boste dosegli tako,
da boste svoje DEWALT elektri¢no orodje
rokovali vedno z eno roko na sprednjem
rocaju (d) in drugo roko na zadnjem
oprijemnem rocaju (c).

3. Vklopite orodje preden se z rezilo dotaknete

obdelovanca. Glej razdelek Vklop in izklop
v tem priro€niku.

OPOZORILO: Uporabite samo lahen
pritisk na orodje in ne vzpostavijajte
stranskega pritiska na list Zage.

4. Ko se rezilo zage zarezZe v obdelovanec,
pomikajte zago naprej in nazaj, v obliki
kroznega gibanja. Glej sl. 6.

5. Ko je rezanje koncano, sprostite sprozilno
stikalo.

Da povecate ucinkovitost in podaljSate zivljenjsko
dobo nepobarvanih rezil, redno nanasajte olje na
rezila in oljne luknjice (j) (vsakih 15-30 min.). Ne
naoljite prebarvanih rezil.

Redno preverjajte nastavljiva vijaka rezila (m).

Rezanje porobetona ter zida-
kov nizke in srednje specificne
gostote materiala (sl. 5)

OPOZORILO: Porobeton ter

zidaki nizke in srednje specificne
gostote materiala vsebujejo apno in
kremencev pesek.

Za zagotavijanje optimalne
funkcionalnosti orodja, po vsaki
uporabi s pomocjo priloZenega
strgala temeljito pocistite rezila Zage,
vodilno trac¢nico Zage in reZo vodila
rezila (i). (samo pri DWE399)

VZDRZEVANJE

VasSa DEWALT elektriCna naprava je zasnovano
tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
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je odvisno od pravilne nege in rednega ¢iS¢enja
orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite

ali odstranite pribor ali preden
izberete in zamenjate nastavitve
ter pred popravili. Sprozilno stikalo
mora biti na poziciji "OFF" (IZKLOP).
Naklju¢ni zagon lahko povzroci
telesne poSkodbe.

O

T
Mazanje

» Po ¢iS€enju naoljite rezila zage (€e niso
prebarvana), vodilno tracnico zage in rezo
vodila rezila. Ne naoljite prebarvanih rezil.

Ce orodja dalj ¢asa ne boste uporabiljali,
nanesite tanek sloj olja na neprebarvano
rezilo Zzage in v oljne luknjice (npr. strojno
olje). Ne naoljite prebarvanih rezil.

Orodju omogocite, da deluje nekaj sekund, da se

olje enakomerno porazdeli po namazanih delih.
Ta postopek bo zas¢itil orodje pred korozijo.

Cisc€enje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo
A in prah iz glavnega ohi$ja
z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zracenje. Med opravijanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito
za oci in masko za obraz.

c OPOZORILO: Za ciséenje nikoli

.

ne uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Po rezanju v porobeton ali termi¢no obstojne
zidake, redno odstranite rezila. Temeljito pocistite
rezila in vodilno traCnico Zage. Za CiSCenje reze
vodila rezila uporabite strgalo, ki je dobavljeno

z orodjem. (SAMO PRI DWE399)

Dodatni pribori

OPOZORILO: Ker pripomocki,
A ki jih ne ponuja DEWALT, s tem

izdelkom niso bili testirani, je

njihova uporaba lahko nevarna.

Da bi zmanj$ali nevarnost telesnih

poskodb, z izdelkom uporabljajte le

pripomocke, ki jih priporoéa DEWALT.
Ce potrebujete ved informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na Vasega
prodajalca.

Skrb za varovanje okolja

)54

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluzi
veC svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢
uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Pripravite ta izdelek za
lo€eno zbiranje.

9

&

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov v gospodinjstvu, izdelek

pa lahko po izteku zZivljenjske dobe odnesete
tudi v zbirni center za odpadke oz. ga dostavite
prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

Odpadno orodje loc¢ite od drugih
odpadkov. Orodja ne odstranjujte
skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki.

Loc¢eno zbiranje rabljenih izdelkov

in embalaze omogo€a obnovo in
ponovno uporabo nekaterih materialov.
Tovrstno ravnanje pa pripomore

k prepre€evanju onesnazenja okolja in
man;jsi porabi naravnih virov.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT, ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblas€enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate vaso
najblizjo DEWALT predstavnistvo. Naslov je
naveden v tem priro€niku. Seznam pooblas¢enih
DeWALT serviserjev in opis vseh po prodajnih
storitev je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.
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PILA ALLIGATOR
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva, od razvoja proizvoda do inovativnosti, u¢inile su tvrtku
DeWALT jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehni€ki podaci

DWE396 DWE397 DWE398 DWE399

Napon \ 230 230 230 230

UKi Irska \ 230/115 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Ulazna snaga W 1600 1700 1700 1700
Brzina bez opterecenja min’' 3000 3000 3000 3000
Duljina poteza mm 40 40 40 40
Rezna duljina mm 295 430 430 430
Duljina kabela mm 4,0 4,0 4,0 4,0
Masa kg 53 55 55 55
L,, (zvucni tlak) dB(A) 95 95 95 95
K., (nesigurnost zvucnog tlaka) ~ dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0

(zvuéna snaga) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K. (nesigurnost zvuéne snage)  dB(A) 5,6 5,6 5,6 5,6

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija a,, za DT2974

Rezanje glinenih gradevinskih blokova
ahpc = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

Vrijednost emisije vibracija a,, za DT2974
Rezanje drvaliverice i plastike
anpca = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

Vrijednost emisije vibracija a,, za DT2975

Rezanje celularnog betona (Siporexa)
ahcc© m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 15 15 15 15

Vrijednost emisije vibracija a,, za DT2975
Rezanje izolacijskog materijala

ah M= m/s? 54 54 54 54

Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Razina emisija vibracija navedena na ovom UPOZORENJE: Deklarirana razina
informacijskom listu izmjerena je u skladu A emisije vibracija predstavijena je za
s standardiziranim ispitivanjem opisanim glavne primjene alata. Medutim, ako
u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za se alat koristi u drugim primjenama,
medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti s drugim nastavcima ili ako je loSe
za preliminarno procjenjivanje izlozenosti. odrzavan, razine vibracija mogle bi
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se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom
ukupnog vremena koristenja.

Tijekom procjene razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To mozZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere
za zastitu operatera od ucinaka
vibracija, kao $to su: odrZzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima,
organizacija radnih rasporeda i sl.

Osiguraci

Europa

230V za alate 10 Ampera, mreza

UK. ilrska

230 V alati 13 ampera, u utikac¢ima

Definicije: Sigurnosne smjer-
nice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijeCi naznake. Procitajte prirucnik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizicnu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
OPREZ: Oznacava potencijalno
riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz osobne ozljede koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ostecivanjem imovine.

Oznacava rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

>

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku Tehni¢ki podaci uskladeni sa
smjernicama: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-11.

Takoder, ovi su proizvodi uskladeni sa
smjernicama 2004/108/EC i 2011/65/EU. Za
dodatne informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT
putem sljedeée adrese ili pogledajte prilog pri
kraju prirunika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

. %Ak—.%

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inZenjering i razvoj
proizvoda DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.08.2012

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljede.

Opc¢a sigurnosna upozorenja
za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa
moZe rezultirati elektricnim udarom,
poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se
na elektriéni alat napajan iz strujne uticnice (sa
Zicom) ili elektri¢ni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA
a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.
b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnhom okruzenju, kao Sto je
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c)

blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.
Prilikom rada s elektricnim alatom
drzZite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracCanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a)

b)

c)

d)

e)

Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uti¢nicama. Nikad i ni na
koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte rabiti prilagodne utikace

s uzemljenim elektricnim alatima.
Neizmijenjeni utikaCi i odgovarajuce
uticnice smanjit ¢e rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

Elektricne alate ne izlazZite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat
Ce rizik od elektricnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata
iz elektricne uti¢nice. Kabel drZite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat Ce rizik od elektricnog
udara.

Prilikom rada s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zaStitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a)

b)

Tijekom rada s elektri¢nim alatom
budite oprezni, usredotoc¢eni

i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne upotrebljavajte elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tiiekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu.
Uvijek koristite zastitu za oci. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv
pra8ine, sigurnosnih cipela protiv
klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha

c)

d)

e)

9)

u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik
od osobnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom
poloZaju. NoSenje elektricnog alata pri
¢emu je prst na prekidacu ili prikljuc¢ivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen priziva nezgode.

Prije nego Sto ukljucite elektricni

alat, uklonite s njega sve kljuceve

za podesavanje. Ostavijanje kljuca na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne seZite predaleko. Odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To pruza
bolji nadzor nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu
kosu.

Ako je omogucéeno prikljucivanje
uredaja za izvlacenje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za skupljanje prasine moze
smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

Ne preopterecujte elektri¢ni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuc¢eni
ili ukljuceni polozZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utikac iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Te sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama

da rade s njim. Elektri¢ni alati opasni su
u rukama neobucenih korisnika.
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e) Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
ima li kakvih otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, puknutih dijelova
ili kakvih drugih okolnosti koje mogu
utjecati na rad elektricnog alata. Ako
je alat ostecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan
Je lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima
i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olak8ava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd.,
upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.
Upotreba elektricnih alata za poslove
za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE
a) Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. Na
taj cete nacin odrzati sigurnost upotrebe
elektricnog alata.

Dodatne sigurnosne upute za
pile tipa Alligator

» Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo
za izolirane rukohvate dok radite
u podrucjima gdje bi pribor mogao
doci u dodir sa skrivenim ozZi¢enjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon
moze prenijeti na metalne dijelove alata
i izazvati elektriéni udar rukovatelja.

PRIKLJyCIVANJE U NAPAJANJE,
UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
* Prije prikljuCivanja u napajanje uvijek
provjerite je li pila isklju¢ena (prekidac
u polozaju OFF).
» Nakon iskljucivanja ne pokusavajte prstima
zaustaviti kretanje pile.
Pilu ne odlazite na stol ili radnu
povrsinu ako nije isklju¢ena. Nakon
isklju¢ivanja uredaja, listovi pile
nastavljaju se okretati do 10 sekundi.

TIJEKOM UPOTREBE PILE

* Prije poCetka rada uklonite sve ¢avle
i metalne predmete s radnog materijala.

* Kad god je moguce, upotrijebite stezaljke
i Skripce kako biste radni materijal dobro
ucvrstili.

» Ne pokuSavajte piliti iznimno male komade.
Ne naginjite se previSe prema naprijed.
Uvijek osigurajte ¢vrst stav, pogotovo kad ste
na skelama ili ljestvama.
Pilu uvijek drZite objema rukama.
Pilu nemojte rabiti za zavojite rezove
i izrezivanje "dZepova".
PROVJERA | ZAMJENA LISTA PILE

* [skljucite alat prije CiScenja i promjene lista
pile.
Upotrebljavajte iskljucivo listove tvrtke

DEWALT koji su u skladu sa specifikacijama
navedenima u ovim uputama za upotrebu.

Rabite iskljucivo oStre listove u savrsenom
stanju. Napukli ili savijeni list treba odmah
odbaciti i zamijeniti novim.

Prilikom rukovanja listovima pile i grubim
radnim materijalima uvijek rabite
odgovarajuce rukavice.

Stalno prisutni rizici

Unato¢ primjenjivanju vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeéi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od osobnih ozljeda uslijed letecih
objekata.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja
pribora tijekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedec¢i simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik za
upotrebu.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za o¢i.

WA Alat ne izlazite vlazi.

#/0] Elektricni alat nemoijte rabiti ako je
kabel napajanja oste¢en.
SMJESTAJ SIFRE DATUMA (CRTEZ 1)

Sifra datuma (q), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu.
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Primjer:
2012 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:
1 Pila Alligator

1 Komplet TCT listova pile za gradevinske
blokove male gusto¢e (DWE396, DWE397)

1 Komplet TCT listova pile za gradevinske
blokove srednje gusto¢e (DWE396)

1 Komplet TCT listova pile za celularni beton
i gipsane plo¢e(DWE399)

Imbus klju¢

Strugac reznog utora (samo DWE399)
Priruénik s uputama

Crtez sastavnih dijelova

= A A

 Alat, dijelove ili pribor provjerite radi
eventualnih o$tecenja nastalih tijekom
transporta.

.

Temeljito proucite i usvojite ovaj prirucnik
prije upotrebe alata.

Opis (crtez 1)
UPOZORENJE: Nikad ne
modificirajte elektricni alat ili bilo koji
njegov dio. MozZe doci do ostecenja ili
ozljeda.

. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje

. Tipka za oslobadanje

. Straznji rukohvat

. Prednji rukohvat

. Listovi pile

. Sipka

. Imbus klju¢

SQ - 0 o 0o T O

. Otvor za ispustanje prasine

NAMJENA

DeEWALT pile Alligator DWE396, DWE397,
DWE398 i DWE399 predvidene su za
profesionalno piljenje glinenih gradevinskih
blokova, celularnog betona, drva, plastike

i izolacijskih materijala pomocu odgovarajuéih
listova.

NEMOJTE koristiti u viaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekuc¢ina ili plinova.

NEMOJTE dopustiti djeci da dolaze u dodir
s alatom. Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik
potreban je nadzor.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektri¢no napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat raspolaze

D dvostrukom izolacijom u skladu

s dokumentom EN 60745, stoga zica
uzemljenja nije potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena elektriénog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:
* Na siguran nacin odbacite stari utikac.
» Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak
u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte tehnicke
podatke). Najmanja debljina vodic¢a je 1,5 mm?,
a najveca duljina je 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVA-
NJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili izvodenja popravka.
Provjerite je li prekida¢ napajanja
u iskljuéenom polozaju. Slu¢ajno
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ukljucivanje alata moze izazvati
ozljede.

Zamjena lista pile
UKLANJANJE LISTA PILE (SL. 2-5)

1.

6.

Postavite alat preokrenut na ravnu i stabilnu
radnu povrsinu.

. Olabavite vijak kucista prijenosa (k) pomocu

imbus kljuca (g). Opruga bi trebala otvoriti
Cep kucista prijenosa (1) nakon otpustanja.

. Pomoc¢u imbus klju¢a (g) otpustite oba vijka

za podeSavanije lista (m). JeziCci pridrzavaju
vijke.

. Pazljivo povucite kraj lista prema gore tako

da izade iz sustava za ucvrscivanje lista.

. Povucite list pile prema natrag, izvucite ga iz

prednjeg Stitnika (n) i odvojite od Sipke (f).
Ovaj postupak ponovite s drugom ostricom.

POSTAVLJANJE LISTA PILE (SL. 4)

1.

Umetnite list pile u vodilicu lista (i), pazeci da
kraj s otvorom (p) pristane u predniji titnik
(n).

. Pomaknite list pile prema dolje tako da se

otvor s navojima (o) poravna s vijkom za
podesavanije lista (m).

. Ovaj postupak ponovite s drugom oStricom.
. Cvrsto pritegnite oba vijka za pode$avanje

lista pile (m) tako da istovremeno pritiS¢ete
i zakrecete kratkim krajem imbus kljuc¢a (g).

. Zatvorite €ep kucista prijenosa (l) i pritegnite

vijak ¢epa kucista prijenosa.

A UPOZORENJE: Prije upotrebe
pustite listove pile da rade bez
opterecenja oko 20 s.

Listovi pile

DWE397 Grubo drvo HSS DT2978
Gradevinski blok male TCT T12 DT2974
gustoce
Gradevinski blok srednje TCT T20 DT2976
gustoce
Izolacijski materijali HSS DT2979
Celularni beton TCT 12 DT2975

DWE398 Grubo drvo HSS DT2978
Gradevinski blok male TCT T12 DT2974
gustoce
Gradevinski blok srednje TCT T20 DT2976
gustoce
Izolacijski materijali HSS DT2979
Celularni beton TCT 12 DT2975

DWE399 Grubo drvo HSS DT2978
Gradevinski blok male TCT T12 DT2974
gustoce
Gradevinski blok srednje TCT T20 DT2976
gustoce
Izolacijski materijali HSS DT2979
Celularni beton TCT 12 DT2975

Kat. br. Materijal koji rezete Preporucena
vrsta lista pile

DWE396 Grubo drvo HSS DT2970
Fino drvo HSS DT2971
Fino drvo TCT DT2972
Gradevinski blok male TCT T12 DT2973
gustoce
Gradevinski blok srednje ~ TCT T20 DT2977
gustoce

Prije rada (sl. 1)
» Postavite list pile odgovarajuce vrste.

» Provjerite radi li alat pravilno te moze li
obavljati sve svoje funkcije. Provijerite je li
Sipka (f) jo$ uvijek ravna te jesu li listovi pile
(e) i kuciste neosteceni.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se
pridrZavajte sigurnosnih uputa
i vazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanjili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora.

c UPOZORENJE:
* Pobrinite se da radni materijal bude

ucvrscen u svom poloZaju.

* Na alat primijenite iskljucivo blagi
pritisak, a na list pile ne primjenjujte
bocni pritisak.

* Izbjegavajte preopterecivanje.

UPOZORENJE: Tijekom primjena

kod kojih nastaje mineralna prasina
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ili pilievina, uredaj treba povezati
s odgovarajucim sustavom za
odvodenje prasSine.

Pravilan polozaj ruku (crtez 1,
6)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj
ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK ¢vrsto drzite kao mjeru
opreza u slucaju nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku zahtijeva da jednom rukom
drzite prednji rukohvat (d), dok drugom rukom
drzite straznji rukohvat (c).

Ukljuéivanje i iskljuéivanje
(sl. 1)

Iz sigurnosnih razloga, prekida¢ s regulatorom
brzine (a) opremljen je tipkom za oslobadanje
(b).
1. Da biste deblokirali alat, pritisnite tipku za
deblokiranje (b).

2. Za pokretanje alata pritisnite prekida¢ za
ukljugivanje/iskljugivanje (ON/OFF) (a). Cim
pustite prekida¢ za ukljugivanje/isklju¢ivanje,
prekidac za blokiranje automatski se aktivira
kako bi se sprijecilo nenamjerno pokretanje.

3. Alat prije iskap&anja iz strujne uti¢nice uvijek
iskljucite.

Piljenje (sl. 1, 3, 4, 6)

NAPOMENA: Pilu nemojte rabiti

za zavojite rezove | izrezivanje
"dZepova". Kraj alata sa Sipkom mora
viriti iz radnog materijala.

Za duge, ravne rezove prethodno nacrtajte liniju
na radnom materijalu koju Cete pratiti.

Izvodite isklju€ivo rezove prema dolje.
Izbjegavajte dodirivanje pile s tlom i njezino
provlacenje kroz materijale kao $to su zemlja ili
pijesak jer to vrlo brzo zatupljuje listove.

Ako rabite stalak za piljenje, rezite na vanjskoj
strani krakova.

1. Pritegnite radni materijal na jednoj strani
kako se Sipka ne bi zaglavila u radnom
materijalu. Ako se to dogodi, lagano
razdvojite rez klinovima kako bi se smanjio
pritisak na list. Ne pokuSavajte odvojiti pilu
klju¢em ili sl.

2. Elektricni alat DEWALT drzite za predniji
rukohvat (d) i straznji rukohvat (c) kako biste
pravilno vodili pilu.

3. Alat ukljucite prije dodirivanja radnog
materijala listom. Informacije potrazite
u odjeljku Ukljuéivanje i iskljucivanje ovog
priruénika.

UPOZORENJE: Na alat primijenite
A isklju¢ivo lagan pritisak, a na list pile
ne primjenjujte bocni pritisak.

4. Nakon $to listovi zahvate radni materijal,
pomicite alat naprijed-natrag kruznim
pokretima (oponasajucéi kretanje djecje
"klackalice") dok listovi rezu kroz radni
materijal. Pogledajte sl. 6.

5. Nakon dovrSetka rezanja pustite okidac.

Za bolje performanse i dulji vijek trajanja
neobojenih listova pile redovito nanosite

ulje na listove i u otvore za podmazivanje (j)
(svakih 15-30 min.). Obojene listove nemojte
podmazivati.

Redovito provjeravajte vijke za podeSavanije lista

(m).

Piljenje celularnog betona te
gradevinskih blokova male
i srednje gustoce (sl. 5)

UPOZORENJE: Celularni beton te
gradevinski blokovi male i srednje
gustoce sadrZe vapnenac i kvarcni
pijesak.

Za odrzanje optimalnih performansi
nakon upotrebe je potrebno potpuno
ocistiti Sipku i vodilicu lista (i) pomocéu
strugaca reznog utora. (samo
DWE399)

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavajuc¢a upotreba ovisi
o pravilnoj brizi i redovnom ¢isc¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili izvodenja popravka.
Provjerite je Ii prekidac¢ napajanja

u isklju¢enom poloZaju. Slu¢ajno
ukljucivanje alata moze izazvati
ozljede.
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O

I
Podmazivanje

» Nakon ¢iS¢enja podmazite listove pile (ako
nisu obojani), Sipku i vodilicu lista pile.
Obojene listove nemojte podmazivati.

» Ako alat nece biti upotrebljavan tijekom
duljeg razdoblja, na neobojene listove
pile nanesite premaz ulja, a otvore za
podmazivanje napunite s malo ulja (npr.
strojnog). Nemojte podmazivati obojene
listove.

Pustite alat da radi nekoliko sekundi kako bi ulje
prodrlo do svih dijelova. To titi alat od korozije.

ox

iS¢enje
c UPOZORENUJE: Prasinu iz kucista

ispusite suhim zrakom ¢&im primijetite
nakupljanje necistoca. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv
prasine.
UPOZORENJE: Za ¢iscenje alata ne
A upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Redovito skidajte listove pile nakon rezanja
celularnog betona ili termalnih gradevinskih
blokova. Potpuno ogistite listove pile i Sipku.
Za CiSc¢enje vodilice lista upotrijebite strugac
isporucen s alatom. (SAMO DWE399)

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor
A koji nije u ponudi tvrtke DEWALT nije
ispitan s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti
opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Kod svog lokalnog dobavljaca potrazite dodatne
informacije o odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa
||

Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime vise nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz
kucanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

9

&Y

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobi€ajeni
otpad iz kuc¢anstva.

Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i pakiranja omogucuje
recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
materijala pomaze u sprjeGavanju
zagadivanja okoliSa i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektriénih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon isteka vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kojem ovlastenom servisnom
predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovladtenog servisnog
predstavnika mozete provjeriti kontaktiranjem
svog lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporu-
¢ili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji
ili tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
tro$ku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
raCuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvr§enom servisnom popravku i isto potvrditi
svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestruénim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehani¢kim osteé¢enjem isklju-
¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.
¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/ure-
daja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢  Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potroSni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
+ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nacin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisnaili tehnicka pitanja,
obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 - 12.00 h
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SPECIJALNA TESTERA
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. DugogodiSnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE396 DWE397 DWE398 DWE399

Napon v 230 230 230 230

UKi Irska V 230/115 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Ulazna snaga W 1600 1700 1700 1700
Brzina bez opterecenja min-! 3000 3000 3000 3000
DuZina hoda mm 40 40 40 40
DuZina rezanja mm 295 430 430 430
Duzina kabla m 4,0 4,0 4,0 4,0
TeZina kg 5,3 55 5,5 55
L,, (zvulna snaga) dB(A) 95 95 95 95
K, (zvucni pritisak, odstupanje) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
L, (zvucna snaga) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (zvucna snaga, odstupanje)  dB(A) 5,6 5,6 5,6 5,6

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) odredene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a,, za DT2974
Rezanje blokova
8, pcg = m/s? 54 54 54 54
Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Emisiona vrednost vibracija a,, za DT2372
Rezanje drveta/Sperploce i plastike
apwp = m/s? 54 54 54 54
Odstupanje K = m/s? 15 1,5 15 15
Emisiona vrednost vibracija a,, za DT2975
Rezanje celijskog betona
ahcc = m/s? 54 54 54 54
Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Emisiona vrednost vibracija a,, za DT2979
Rezanje izolacionog materijala

anm = m/s? 54 54 54 54

Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
izmeren je prema standardizovanom postupku A nivo vibracija vaZi za glavne primene
iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata. Medutim, ako se alat koristi za
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu druge aplikacije, sa drugim priborima
izlozenosti. ili ako je loSe odrzavan, emisiona

vrednost vibracija se moZe razlikovati.
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To moze znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir
vremena kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moze
znacajno smanijiti nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za zaStitu rukovaoca od efekata
vibracija kao $to su: odrZzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.

Osiguraci
Evropa 230V alati 10 ampera, mrezni
U.K. i Irska 230 V alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne smer-
nice
Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti

za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite ra¢una o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teSke
povrede.
UPOZORENJE: Ukazuje na

A potencijalno opasnu situaciju koja
bi, ako se ne izbegne, moZze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.
OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako
se ne izbegne, izazvati manju ili
umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moZe dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacdava opasnost od poZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

X foprom

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke
potros$nje DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

01.08.2012

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozore-
nja za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte

sva bezbednosna upozorenja

i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni
udar, poZar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
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c)

Decu i druge osobe udaljite dok radite
sa elektriénim alatom. Zbog ometanja
moZete izqubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a)

b)

c)

d)

e)

Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju utic¢nici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere

sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektriénog
udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
veca opasnost od elektricnog udara ako je
vase telo uzemlijeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili
vlaznim uslovima. Voda koja prodre

u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje
ili izvlacenje utikaca elektriénog alata.
Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih delova. OSteceni ili
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od
elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. KoriS¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LIENA BEZBEDNOST

a)

b)

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema,
kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
povrede.

c)

d)

e)

)

9)

Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac¢ bude iskljucen
pre povezivanja elektricnog napajanja
i/ili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata
sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih
alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili

klju¢ za pritezanje pre ukljucivanja
elektricnog alata. Kljuc za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem
delu elektricnog alata moze da dovede do
telesne povrede.

Ne posezite. OdrZavajte stabilan poloZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim
alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine mozZe da umanji
opasnosti povezane sa prasinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

e)

Ne preopterecujte elektricni alat.
Koristite odgovarajuci elektricni alat za
svoj rad. Pravilan elektricni alat ¢e bolje
i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢
ne moZze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscéene elektri¢ne alate ¢uvajte
van domasaja dece i nemaojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektriénim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
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blokirani, da li su delovi polomljeni i da
li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektri¢nih alata.
Ako je oStecen, postarajte se da se
elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu
ostri i €isti. Pravilno odrZavani rezni alati
sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontroliSu.

g) Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuéi u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. KoriScenje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen
moZe dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS
a) Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehnicar
koji ¢e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna pravila
za specijalne testere

 Elektricni alat drzite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji mogucénost da rezni pribor
dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl mozZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

PRIKLJyCIVANJE NA ELEKTRICNU STRUJU,
UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

* Uverite se uvek da je specijalna testera
ISKLJUCENA pre nego sto je prikljucite na
elektricnu struju.

+ Nakon ISKLJUCIVANJA nikad ne
pokuSavajte zaustaviti list testere prstima.

Nikad ne spustajte testeru na sto

ili radnu klupu ako nije isklju¢ena.

List testere ¢e nastaviti da radi jo§

10 sekundi po isklju¢ivanju masine.
PRILIKOM TESTERISANJA

* Uklonite sve eksere i metalne predmete iz
radnog komada pre pocCetka rada.

» Kadgod je moguce koristite stezaljke ili stege
za bezbedno fiksiranje radnog komada.

* Ne pokusavajte da testerisete veoma male
radne komade.

» Nemojte se previSe naginjati. Pobrinite se
da uvek stojite stabilno, narocito na skelama
i merdevinama.

» Testeru uvek drzite obema rukama.

* Ne koristite testeru za seCenje krivina
i dZepova.

PROVERA | ZAMENA LISTA TESTERE

* IskopcCajte alat pre CiScenja ili zamene lista
testere.
Koristite samo DEWALT listove testera koji
odgovaraju specifikacijama koje se nalaze
u ovom uputstvu za upotrebu.

» Treba koristiti samo oStre listove testera
u savrSenom radnom stanju; napukli ili
savijeni listovi testera treba da se bace
i odmah zamene.

Koristite uvek pogodne rukavice kada
radite sa listom testere i hrapavog radnog
materijala.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih
propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbe¢i.
To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledec¢i piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

et Ne izlazite alat kisi.

o/5] Ne koristite alat ako je oStecen kabl za
struju.
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POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska $ifra (q), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.

Primer:
2012 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 specijalna testera

1 TCT set list testere za blokove male gustine
(DWE396, DWE397)

1 TCT set list testere za blokove srednje
gustine (DWE398)

1 TCT set list testere za celijski beton i gipsane
ploce (DWE399)

1 imbus klju¢

1 strugac za secCenje proreza (samo za
DWE399)

1 uputstvo za upotrebu
1 sklopni crtez

Proverite da li postoje transportna ostecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre ukljucivanja treba paZzljivo procitati
i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1)

A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
elektricni alat ili njegove delove. Moze
doci do oStecenja ili telesne povrede.

. Prekida€ za ukljucivanje i iskljucivanje

. Dugme za blokadu u iskljuéenom poloZaju
. Zadnja drska

. Prednja drska

. Listovi testere

Mac

. Imbus klju¢

. Priklju¢ak za praSinu

SQ - ® a0 T ®

NAMENA

Vasa DEWALT specijalna testere model DWE396,
DWE397, DWE398 i DWE399 je konstruisana

za profesionalno testerisanje blokova, celijskog
bet6ona, drveta, plastike i izolacionog materijala
uz pogodan list testere.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te¢nosti ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plo¢ici
uredaja.

O

U sluc¢aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

* PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
c UPOZORENJE: Ne treba povezivati

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan
u skladu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriséenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
priklju¢ivanje ovog alata (pogledajte tehnicke
podatke). Minimalni poprec¢ni presek provodnika
je 1,5 mm?; maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine iz
izvora napajanja pre postavljanja

i uklanjanja pribora, pre
podesavanja ili

promene konfiguracije, ali i pre
popravki. Uverite se da je prekidac
za ukljucivanje i iskljucivanje

u polozaju OFF (isklju¢eno). Sluc¢ajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.
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Zamena listova testere
SKIDANJE LISTOVA TESTERE (SL. 2-5)

1.

6.

Postavite alat naopako na ravnu i stabilnu
povrsinu.

. Olabavite navojni poklopac kucista

zupéanika (k) pomocu imbus klju¢a (g). Kada
je olabavljen, onda poklopac (I) treba da se
oslobodi i otvori pomocu opruge.

. Pomoc¢u imbus klju¢a (g) olabavite oba

zavrtnja za podeSavanije lista (m). Zavrtnjevi
ostaju u mestu pomocu Zabica.

. Pazljivo podignite kraj lista testera dok se ne

razdvoji od sistema za stezanje lista.

. Povucite list testere nazad i iz prednjeg

Stitnika (n) i skinite ga od maca (f).
Isto ponovite i za drugi list testere.

POSTAVLJANJE LISTOVA TESTERE (SL. 4)

1.

Umetnite jedan list testere u prorez za
vodenije lista (i) tako da kraj sa urezanim
otvorom (p) upadne u prednji stitnik (n).

. Umetnite zadnji kraj lista testere nanize dok

se navojni otvor (0) ne poravnja sa zavrtnjem
za podeSavanje lista (m).

. Isto ponovite i za drugi list testere.
. Pritegnite dva zavrtnja za podeSavanje

lista testere (m) pritiskanjem i istovremenim
okretanjem pomocu kratkog kraja imbus
klju¢a (g).

. Zatvorite poklopac kucista sa zup€anicima (I)

i pritegnite zavrtanj za poklopac.

A UPOZORENJE: Pre pocetka rada
pustite 20 s da list testere radi bez
opterecenja.

Listovi testere

Kat. br. Materijal koji treba se¢i  Preporuceni list

DWE398 Grubo drvo HSS DT2978
Blok niske gustine TCT T12 DT2974
Blok srednje gustine TCTT20 DT2976
Izolacioni materijal HSS DT2979
Celijski beton TCT 12 DT2975
DWE399 Grubo drvo HSS DT2978
Blok niske gustine TCT T12 DT2974
Blok srednje gustine TCT T20 DT2976
Izolacioni materijal HSS DT2979
Celijski beton TCT 12 DT2975

testere
DWE396 Grubo drvo HSS DT2970
Glatko drvo HSS DT2971
Glatko drvo TCT DT2972
Blok niske gustine TCT 712 DT2973
Blok srednje gustine TCT 720 DT2977
DWE397 Grubo drvo HSS DT2978
Blok niske gustine TCT T12 DT2974
Blok srednje gustine TCT T20 DT2976
[zolacioni materijal HSS DT2979
Celijski beton TCT12 DT2975

Pre pocetka rada (sl. 1)
» Montirajte odgovarajuci tip lista testere.

» Proverite da li alat radi pravilno i da li moze
izvrsiti sve njegove funkcije. Uverite se da
mac (f) i dalje stoji pravo i da listovi testere
(e) i kuciste nije osteceno.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite

racuna o bezbednosnim merama
i primenljivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postaviljanja prikljucaka ili pribora.

c UPOZORENJE:
» Obezbedite da materijal koji treba

testerisati bude fiksiran na mestu.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
alat i pazite da ne primenite preveliki
bocni pritisak na list testere.

* Izbegavajte preopterecenje.

UPOZORENUJE: Prilikom primene

gde postoji mineralna praSina ili tvrdo

drvo zbog radnog procesa, masinu

treba prikljuciti na pogodan sistem za
izvlacenje praSine.

Pravilan polozaj ruke (sl. 1, 6)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan
poloZaj ruke kao Sto je pokazano na
slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
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povreda, UVEK sigurno drzite alat
i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan polozZaj ruke znaci da jednom rukom
treba uhvatiti prednju dr8ku (d) a drugom zadnju
drsku (c).

Ukljucéivanje i isklju€ivanje
(sl. 1)

Iz razloga bezbednosti, prekida¢ za ukljuivanje
i isklju€ivanje (a) na vasem alatu je opremljen
dugmetom za otklju¢avanje (b).

1. Pritisnite dugme za otklju¢avanje (b) da biste
otkljucali alat.

2. Za pokretanje alata pritisnite prekida¢ za
ukljugivanje i iskljugivanje (a).Cim otpustite
prekida¢ za ukljucivanje i isklju€ivanje dugme
za otkljuGavanje se automatski aktivira da bi
sprec¢io nenameravano pokretanje.

3. Pre iskop¢avanja uvek iskljucite alat.

Testerisanje (sl. 1, 3, 4, 6)

NAPOMENA: Ne koristite testeru za
secenje krivina ili dZzepova. Uverite
se da kraj maca $trci iz radnog
materijala.

Za duge i prave rezove najbolje je da prvo
iscrtate liniju i pratite tu liniju.

Pravite samo rezove nanize. Izbegavajte secenje
zemlje jer ¢e to veoma brzo otupiti listove testere.

Kada koristite nogare uvek secite na spoljnoj
strani nogara za testerisanje.

1. Stegnite radni komad samo na jednoj
strani da biste sprecili zaglavljivanje maca
u radnom komadu. U slu¢aju da se to
desi, otvorite rez pomocu klinova da biste
oslobodili list od optereéenja. Ne pokuSavajte
da oslobodite testeru izvlacenjem.

2. Drzite vas DEWALT elektri¢ni alat za prednju
i (d) zadnju dr$ku (c) da biste pravilno vodili
testeru.

3. Ukljucite alat pre nego Sto postavite list
na radni komad. Pogledajte Ukljuc¢ivanje
i iskljuc¢ivanje u ovom uputstvu.

UPOZORENJE: Primenjujte samo
blagi pritisak na alat i pazite da ne
primenite preveliki bocni pritisak na
list testere.

4. Nakon $to listovi testere prodru u radni
komad, vodite alata napred i nazad dok
listovi testere secu niz radni komad.
Pogledajte sliku 6.

5. Cim zavrsite rez otpustite prekidag.

Za uvecanje performansi i veka trajanja listova
testere, redovno nanosite ulje na obi¢ne listove
i u otvorima za ulje (j) (na svakih 15-30 min.).
Nemojte podmazivati listove sa slikama.

Redovno proveravajte zavrtnjeve za podeSavanje
lista testere (m).

Rezanje u ¢elijskom betonu,
blokove niske i srednje gusti-
ne (sl. 5)

UPOZORENJE: Celijjski beton,
blokovi niske i srednje gustine sadrze
kre¢ i kvarcni pesak.

Nakon upotrebe neophodno je
temeljno ocistiti listove testere, mac

i prorez za vodenje lista testere (i)
pomocu strugaca, da bi se obezbedile
optimalne performanse. (samo za
DWE399)

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog €isc¢enja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢

masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ali i pre popraveki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljuéivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

O

[
Podmazivanje

» Podmazite listove testere (ako su obicni
listovi testere), mac i prorez za vodenije lista
testere nakon ciSéenja. Nemojte podmazivati
listove sa slikama.

» Ako alat ne nameravate da koristite duze
vreme, premazite obi¢ne listove testere
i napunite otvore za ulje sa malo ulja (npr.
masinsko ulje). Ne podmazujte listove sa
slikama.
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Neka alat radi nekoliko sekundi da biste
omogucili da ulje stize do svih delova. Time Stitite
alat od korozije.

Ciscéenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom
izduvavajte praSinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja praSine. Nosite odobrenu
zastitu za o€i i odobrenu zastitu od
pra8ine pri obavijanju ovog postupka.

c UPOZORENJE: Nikad ne Koristite

rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za CiS¢enje

alata. Te hemikalije mogu da

oslabe materijale koji se koriste za
nemetalne delove. Koristite samo
krpu koja je navlaZzena vodom i blagu
sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte
bilo koji deo alata u tecnost.

Redovno skidajte listove testere nakon rezanja
Celijskog betona ili termo blokova. Temeljno
ocistite listove testere i mac. Za CiS¢enje
proreza za vodenje lista testere koristite struga¢
isporucen sa alatom. (SAMO ZA DWE399)

Opciona dodatna oprema i pri-
bor

UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DEWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, koriscenje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi

se smanijila opasnost od povreda,

sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima
obratite se vaSem distributeru.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaze zajedno sa
obi¢nim kuénim smecem.

potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim smecem.
Ovaj proizvod odlozite kao poseban otpad.

9

&

Odvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucéava
reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze

u spre€avanju zagadivanja zivotne
sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje mogucnost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢enom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje
ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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NMUIA ALLIGATOR

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Bu yectutame!

M36pasTte anatka o DEWALT. lNognHuTe Ha UCKYyCTBO, TEMENTHMOT pa3Boj Ha NPOU3BOAM
1 nHoBaTmBHocTa ro npasat DEWALT efeH of HajooBepnvMBUTE NapTHEPU HA KOPUCHULNUTE Ha

npodecroHanHn enekTpUYHN anaTtku.

TexHUYKM nogaToum

DWE396 DWE397 DWE398 DWE399
HanoH \ 230 230 230 230
Benwka bputanuja n Vipcka Vv 230/115 230/115 230/115 230/115
Tun 1 1 1 1
BniesHa mokHoCT W 1600 1700 1700 1700
BpauHa 6e3 ontoBapysawe  min' 3000 3000 3000 3000
[lomkuHa Ha 3amaB mm 40 40 40 40
[lomkuHa Ha ceyere mm 295 430 430 430
[omxuHa Ha kaben m 4,0 4,0 4,0 4,0
TexuHa kg 53 55 55 55
L, (3By4eH npuT1coK) dB(A) 95 95 95 95
K:, (oTCTanysarbe Ha 3By4eH
MPUTUCOK) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
L, (38y4Ha MokHocT) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K, (OTCTaNyBatbe Ha 3By4Ha
MOKHOCT) dB(A) 5,6 5,6 5,6 5,6
BkynHa BpefHOCT Ha BuUGpaLymTe (BeKTopcka cyma no Tpu ocki) onpefenera cnpema EN 60745:
BpepHoct Ha emucuja Ha Bubpauym a,, 3a DT2974
Ceuvetbe Ha IMUHEHN LUK
an pcB = m/s? 54 54 54 54
Ortcranysate K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
BpenHocT Ha emucvja Ha BuGpauwm a,, 3a DT2372
Ceyetbe Ha JpBo/MBEpULA 1 NnacTMka
apwp = m/s? 54 54 54 54
Ortcranysatbe K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
BpepHoct Ha emucuja Ha Bubpauum a,, 3a DT2975
Ceuetbe Ha NOpobETOH
ahcc © m/s? 54 54 54 54
Ortcranysatbe K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
BpepnHocT Ha emucvja Ha BuGpauum a,, 3a DT2979
Cevetbe Ha MaTepujany 3a usonauuja
apm = m/s? 54 54 54 54
Orcranysare K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

HuBoTO Ha eMVICVIja Ha BVI6paLlVIVI AapeHo Bo oBaa Tabena e N3MepPEeHOo BO CKInag co

cTaHaapauavpaHunoT TecT aafeH Bo EN 60745 u moxe fa ce ynotpebyBa 3a cnopeayBare Ha egHa
anatka co gpyra. Moxe aa ce ynotpebyBa 3a npenuMuHapHa nNpoLeHKa Ha U3NOXEHOCT Ha BUubpauuu.
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MPEAYMNPELQYBAHE:
HeknapupaHomo HUBO Ha emucuja
Ha subpauyuu e 3a arnasHume
pexxumu Ha paboma Ha anamkama.
Merymoa, 0okoriky arnamkama ce
ynompebysa 3a Opyau HaMeHU,

co Opyau dodamouyu unu 0o ce
00pxxysa, emucujama Ha subpayuu
Moxe Oa ce pasnukysa. O8a Moxe
3HayumesiHo da 20 32071eMu HUBOMO
Ha U3/10)eHocm Ha subpauyuu 6o
meKom Ha UesroKyrnHuom rnepuod Ha
paboma.

lpoueHkama Ha HUBOMO Ha
usnoxeHocm Ha eubpayuu ucmo
maka mpeba 3a 2o 3eme 80
npedsud epememo Koea anamkama
€ UCKIyYyeHa unu Koaa e eKIy4eHa
HO cO Hea He ce u3spuysa paboma.
Osa mMoxe 3Ha4umesHo 0a 20
Hamarnu HUBOMO Ha U3MoXXeHoCm
Ha subpayuu 80 mekom Ha
uenokynHuom repuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom od
nocneduyume Ha subpayuu, mpeba
Oa ce npeno3Haam GOMNOTHUMEsHU
MepKu 3a 6e36edHoCcm KaKo Wmo
ce: o0pXyearb-e Ha anamkama

u do0amouyume, 3amornysare

Ha paueme, op2aHu3sayuja Ha
pabomHume 3ada4u.

OcurypyBaum

Espona
anatku o4 230V ocurypyead og 10 amnepu Ha

ENEeKTPUYHNOT BOA

Benuka bputanuja n Upcka
anatku o 230 V' ocurypysay og 13 amnepu Bo
MPUKNYYOKOT 3a CTpyja

HOeduvHuumn: Hacokn 3a 6e3-
6eaHa ynotpeba

[ony HaBegeHuTe AedrHULMM TO onuwysaat
HMBOTO Ha CEPUMO3HOCT Ha CEKOj CUrHarmneH 36op.
Be Monvme fa ro npoyvTaTe ynaTcTBOTO M Aa
obpHeTe BHUMaHWE Ha OBME CUMOBOMN.

OITACHOCT: OsHavysa cumyauuja
Ha HerocpedHa ornacHocm Koja,
doKoriKy He ce usbezHe, Ke Ke
npedussuka cMpmM usu cepuolHa
noepeoda.
TNPELOYINPERYBAHE: O3Hauysa
A cumyauuja Ha nomeHuyujanHa
ornacHocm Koja, O0KOJIKY He ce

usbeeHe, 6u Moxena da rpedussuka
cMpm unu cepuo3Ha rnospeda.
BHUMAHMUE: |03Ha4ysa cumyauuja
A Ha rnomeHuyujanHa onacHocm Koja,
OOKOIIKy He ce usbezHe, Moxe Oa
rnpedu3suka nomana unu cpedHa
nospeda.
U3BECTYBAHE: O3Ha4ysa Ha4uH
Ha pabomer-e KOj He e noep3aH
co noepeda Ha pakyeayom U Koj,
OOKOsIKy He ce usbeeHe, Moxe Oa
npedussuka owmemyeaHe Ha
umom.

O3Hadysa pu3suk 00 eflekmpuyeH
yoap.

& OsHadysa pusuk 00 roxap.

E3 - leknapaumja 3a coobpas-
HOCT
OUPEKTUBA 3A MALLUHU

C€

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

DeWALT geknapupa geka npovssogute
onvwaHu Bo Aenot TexHu4ku nodamouyu ce BO
cknag co: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-
2-11.

OBve Npoun3BoamM UCTO Taka ce BO cknag co
Oupektueata 2004/108/E3 n 2011/65/EY. 3a
noeseke nHgpopmaummn Be monume pa cranute
BO koHTakT co DEWALT npeky cnegHasa agpeca
N a nornegHeTe of gpyrara cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwaHoT € OAroBOPEH 3a
COCTaByBak-€ Ha TeXHUYKMTe nodaToum 1 ja Aasa
oBaa feknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

X foma

XopcT 'pocmaH

MoTnpeTcenaten 3a MHXEHEPUHT 1 Pa3Boj Ha
npoussoan DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, WawTajH, MepmaHuja

01.08.2012

NPEAYNPEQYBAHKE: 3a da eo
Hamanume pu3ukom 00 noxap,
npoyumajme eo ynamemeomo 3a
ynompeba.
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OnwTn Mepku 3a 6e36eaHOCT
npu ynotpeba Ha eNneKkTpu4Hn
anaTkm

c NPEQRYINPELANYBAHE!

lMpo4yumajme 2u cume MepkKu

3a 6e3bedHocm u yesiomo
ynamcmeo. Hernpudpxysare KOH
npedynpedysarbama u ynamcmeama
Moxe 0a dosede 00 ernekKmpuyeH
y0ap, rnoxap unu cepuosHa rnospeoa.

COYYBAJTE 't CUTE MEPKU 3A

BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UOHO

NPEIMEOYBAHKE.

TepmuHOmM ,,eriekKmpuyYHa anamka“ 6o Mepkume
3a bezbedHocm ce o0Hecysa Ha Bawama
eflekmpuyHa anameka Koja pabomu Ha cmpyja
(npeky kaben), unu Ha efekmpu4yHa anamka Koja
pabomu Ha 6bamepuu (6e3 kabern).

1) BEBBEOHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a)

6)

8)

Odpxyeajme 20 pabomHomo

mMecmo yucmo u dobpo oceemiieHo.
lNpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
rpuyuHa 3a He3200u.

Hemojme da pabomume co
e/IeKmpPUYHU aJlamKu 80 eKCIJI03U8HU
OKpY)XyeaHa, Kakeu wmo rnocmojam
Ko2a uma npucycmeo Ha 3anannusu
meyHocmu, 2acoeu uJlu YeCmuyKu.
Enekmpu4yHume anamku rpoussedygaam
Uckpu wmo Moxam Oa au 3ananam
Yecmuykume usu ucrnapyearama.
Apxeme a2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka
ynompebyeame eslekKmpu4yHa aslamka.
OdsrieKysarbe Ha 8HUMaHUemo Moxe oa
npedussuka 0a uzeybume KOHmMporna.

2) BE3SBEOHOCT Of1 ENIEKTPUYEH YOAP

a)

6)

8)

lMpukny4yokom Ha eflekmpuy4yHama
anamka mopa da ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He

20 npenpaeajme NMPUKJIy4oKom.

He ynompebyeajme adanmepcku
MPUKy4oyU CO 3a3eMjeHU esIeKmpuYyHU
anamku. HernpenpaseHume npukny4ouu
u coodsemHume MpUKITyYHUUU Ke 20
Hamanam pusukom 00 eflekmpuyeH yoap.
N36ecHyB8ajme meneceH KOHmMakm co
3a3eMjeHu MoepWUHU KaKo wmo ce
yeeku, padujamopu, wnopemu unau
ppuxudepu. Viva 3eonemeH pusuk o0
enekmpuyeH ydap ako Bawemo meno

e 3a3emjeHo.

He 2u usnoxysajme enekmpu4yHume
anamku Ha 00X0 usiu eslaxxHocm.

2)

9)

Haeneaysarwemo Ha soda 8o
efiekmpuyHama anameka 20 32oremysa
pusukom 00 eniekmpuyeH yodap.
Ynompe6yeajme 20 kabeniom
npasusiHo Hukozaw He 20
ynompe6yeajme kabesniom 3a Hocekse,
arleyeH-e Uslu UCKIy4yyeaH-e Ha
eslekmpu4yHama anameka. [jpxeme 20
kabennom HacmpaHa 00 moriuHa,
macrsio, ocmpu paboeu unu nodeuxHu
desrogu. OwmemeHume unu
3annemkaHume kabrosu 20 32onemyeaam
pusukom 00 eniekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co ennekmpuy4Ha
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodosmkeH kabes Koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Yrnompebama
Ha kaben wmo e coodsemeH 3a
HadsopewHa yrnompeba 2o Hamarysa
pu3ukom 00 enekmpuyeH yoap.

Hokonky pabomew-emo co enekmpuyHa
anamka eo esiaxxHa cpeduHa He MoXe
0Oa ce usbezHe, ynompebyesajme
3awmumua dugpepeHyujanHa (FID)
ckonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
OughbepeHyujanHa (FID) cknonka 2o
Hamarsyea pu3ukom 00 eniekmpuyeH yoap.

3) NINYHA BE3BEOHOCT

a)

6)

6)

Budeme npemna3snueu, eHUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme Ji02uKa
Ko2a pa6omume co esleKmpuyYHa
anamka. He ynompe6yeajme
esleKmpuYHa anamka ko2a cme yMOPHU
unu koaa cme nod enujaHue Ha dpoaa,
asikoxos1 unu nekosu. EOeH momeHm Ha
HesHUMaHue 3a epeme Ha pabomere co
efnlekmpuyHa anameka moxe 0a dosede o
cepusHa nu4yHa rnospeoa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a o4ume.
SawmumHama onpema, Kako wmo

ce mMacku rnpomus rpas, Hemuzaaqyku
cu2ypHOCHU 0byeKu, wrnemosu unu
WmumHuyu 3a criyxom, Ke 20 Hamasnu
b6pojom Ha nospedu koza ce yriompebysa
3a coodgemHu pabomHu ycriosu.
Cnpeyeme HeHaMepPHO EKJly4yeaHe

Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyeayom 0a 6ude 80 UCKITy4YeHa
nosnox6a nped 0a ja npukny4ume
anamkama Ha u3eop Ha cmpyja unu
Ha 6amepucku nakem, unu npeo da

Jja noduazHeme unu npeHecysame
anamkama. lpeHecysamemo Ha
efiekKmpuUYHU aramku co rpem Ha
npeKuHysa4yom unu rnpukiydyearbe Ha
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2)

9)

)

e)

u380p Ha cmpyja Ha 8KIly4eHu anamku
moxe Oa 0ogede 00 He3200U.
OmcmpaHeme a2u cume anamku 3a
nodecyeame usu Kiy4yeeu nped 0a ja
8KJ/IlyYume esiekmpuyHama anamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysarbe Wwmo

€ 3aKayeHa Ha pomupadykuom Oern Ha
efiekmpu4yHama anamka moxe d0a dosede
0o nospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme 6o
pamHomexa eo cekoe epeme. Oga
0803MOXy8a nodobpa KoHmMpona Had
eflekKmpuYyHama anamka 60 HeoyeKysaHu
cumyayuu.

Hoceme coodeemHa obneka. He
Hoceme wupoka obneka unu Hakum.
Apxeme a2u kocama, obnekama

u pakasuyume HacmpaHa 00
nodewxHume denosu. LLlupokama
obrieka, Hakumom unu donieama Koca
moxe 0a budam chameHu 80 NOA8UXKHUME
dernosu.

Hokonky Ha ypedume nocmou
MOXHOCM 3a NpuUKyYyyeaH-e Ha onpema
3a useniekyear-e u cobupan-e Ha npas,
obe3zbedeme maa 0a 6ude npuksyyeHa
u npaeusiHo ynompebysaHa.
Cobupar-emo Ha npasom Moxe 0a au
Hamanu oracHocmume o8p3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA U OOPXYBAKE HA
ENEKTPUYHU ANATKHU

a)

6)

8)

He ja ynompe6yeajme ennekmpuv4Hama
anamka Ha cuna. Ynompe6yeajme
eslekmpuYHa aslamka wmo

e coodeemHa 3a Bawama paboma.
CoodsemHama enlekKmpuyHa anamka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo

u nobesbedHo co bpsuHama 3a Koja Wwmo
buna du3ajHupaHa.

He ynompebyeajme ja enekmpu4Hama
asamka OOKOJIKY NnpeKuHyea4yom He

ja eknyuysa u uckny4dyea. Cekoja
efnleKmpuyHa anamka wmo He Moxe 0a
ce KoHmponupa rpeky npekuHysa4om

e onacHa u mopa O0a 6ude rornpaseHa.
Ucknyyeme 20 npukmy4okom

00 uzeopom Ha cmpyja unu

00 bamepuckuom nakem 3a
e/slekmpuYyHama asamka npeod da
npasume nodecyesam-a, MeHyeame
dodamouyu unu npeod da ja odnoxume
eslekmpu4Hama anamka. Takeume
rnpeseHmMugHU 6e36e0HOCHU MepKu 20
Hamarygaam pu3uKkom 3a cry4ajHo
8KITydysarbe Ha eflekmpuyHama anamka.

e)

Odnazajme 2u enekmpu4yHUMe ajamku
wmo He 2u ynompebysame Hadgop 00
docez Ha deyama u He do3eoslyeajme
0Oa 2u ynompebygaam nuya Kou He ce
3ano3HaeHU co HUBHama ¢byHKyuja

u co osue ynamcmea. Enekmpu4yHume
anamku ce ornacHU Koaa co HU8 pakysaam
HEoByYeHU KOPUCHUYU.

0) OOJdpxyeajme a2u ennekmpu4yHuUme

anamku. lMpoeepeme danu
nodesuxHume Oeslo8u ce JIOWO
rnocmaeeHu, 3a2s1aeeHu unu
owmemeHu, unu nocmou Apyaa
cocmojba koja 6u moxena Oa enujae
ep3 pabomer-emo Ha esleKmpu4Hama
anamka. [Jokonky enekmpuyHama
anamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha
nonpaeka nped 0a ja ynompeb6ume.
MHoey He3200u ce npedu3sukaHu rnopadu
owo 00pXKysaHuU enekmpuYyHU arnamku.
OO0pxyeajme a2u anamkume 3a

ceqyene ocmpu u yucmu. [TpasusiHo
00pXKysaHUmMe anamku 3a ce4yere co
ocmpu paboeu 3a ceverbe umaam romana
waHca Oa ce 3aariasam U rosIecHo ce
yrpasysaam.

e) Ynompebyeajme 2u enekmpu4Hume

anamku, npu6opom, ceyusama u cii.
80 ckn1ad co osue ynamcmea, uMajku
2u npedeud pabomHume ycrnoeu

u pabomama koja mpeba Oa ce
3aspwu. Ynompebama Ha eflekmpuyHa
anamka 3a paboma wmo e pasnu4yHa 00
HejauHama HameHa moxe Oa dosede 00
onacHa cumyauuja.

5) CEPBUC

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpebéa

Oa a2u cepsucupa KeanugukyeaHo
suye Koe Kopucmu camo uGeHmu4Hu
pe3epeHu denoeu. Baka ke budeme
cueypHu Oeka ce 00pxysa besbedHocma
Ha eflekmpuYHama anameka.

JononHutenHu npaBuna 3a
6e36epHocCT 3a nunu Alligator

* ¢akajme 2u eJleKmpu4HuUme asiamku 3a

u3onupaHume MoepWuUHU 3a OpKeH-e
Ko2a epwiume paboma npu Koja
dodamokom 3a ce4der-e Moxe 0a dojoe
80 Gonup CO CKPUEHU Xuyu usu co
corncmeeHuom kaben. [Jodamok 3a ceyere
wmo ce dornupa Ha eona xuuya Mmoxe 0a au
Haenekmpu3aupa usfoxeHume memarsHu
dernosu 00 eniekmpu4yHama anamka u 0a My
HaHece enlekmpuyeH ydap Ha pakysadom.
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NPUKNYYYBAHE BO LUTEKEP,
BKIYYYBAHE U UCKITYHYBAHKE

+ Cekozaw ocuzypajme ce Oeka nunama
Alligator e ucknyyeHa rped da ja
MPUKITydume 80 wmekep.

* Omkako Ke ja uckny4yume nunama,
Hukoeaw He ce obudysajme Oa au 3anpeme
fiucmosume co npcmu.

Hukozaw He ja criywmajme nunama
Ha maca unu pabomHa rnospwuHa
ako He e uckrnyyera. Jlucmosume
Ke npodormkam da pabomam ywme
HajmHoay 10 cekyHOU omkako Ke ce
UCKITy4u MawuHama.

KOIrA CEYETE

* OmcmpaHeme au cume wajku u MmemarsnHu
npedmemu 00 pabomHuom mMamepujas rnped
Oa noyHeme da pabomume.

+ Koza e moxHo, Kopucmeme cmeaadu
U MeHeeMuHa 3a 3augpcmysare Ha
pabom+Huom mamepujarn.

* He ce obudysajme Oa ceyeme eKCmMpPEeMHO
marnu pabomHu mamepujanu.

* He ce sumkajme npemHozy HaHarpeo.
Ocueypajme ce Oeka cekoeal cmoume
uspcmo, ocobeHo Ko2a cme Ha ckene unu
cKkarna.

Cekoezaw Opxeme ja nunama co dgeme
paue.

* He ja ynompebysajme nunama 3a ceyere
Ha f1aKkosu U yebHu 3acekysarba.

NPOBEPYBAHE U MEHYBAHE HA
JINCTOBUTE

* Ucknyyeme ja anamkama 00 wmekep
rped Oa noyHeme Oa ja yucmume unu 0a
MeHys8ame /1UCcmosu.

» Kopucmeme camo DEWALT nucmosu wmo
ce 80 coeniacHocm co creyugukayuume
codpxxaHu 80 0sUe UHCMpYKuUU 3a paboma.

» Camo ocmpu nucmosu 80 Co8plieHU
pabomHu ycriosu mpeba Oa ce kopucmam;
rykHamu uniu ceumkaHu jucmosu mpeba Oa
ce omcmpaHam u eedHaw 0a ce 3ameHam.

+ Cekozaw Hoceme cood8emHu pakasuyu
Koea pakysame co nucmosume u epybu
pabomHu Mamepujanu.

OcTtaHaTtu pusnum

[ypu 1 ako ce NpuMeHaT COOABETHUTE MpaBuna
3a 6e3begHocT 1 ce BoBeae 6e3begHocHa
onpema, o4peaeHn ocTaHaT pU3NLIM HE MOXe
na ce nsberHart. Toa ce:

— Owmemysare Ha criyxom.

— Pu3suk 00 nu4Ha nospeda rnopadu usnemaHu
nap4ur-a.

— Pu3suk 00 useopeHuyume ropadu
3aegpesaH-emo Ha dodamouyume npu
pabomeremo.

— Pu3suk 00 nu4Ha nospeda rnopadu usnemaHu
napyurba.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnegHuTe CNUKK ce HaofaaT Ha anartkara:

MpouunTtajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba
npea Aa ja ynotpeburte anarkara.

HoceTte wtutHuum 3a ywuTe.

HoceTe WTUTHULM 3a ounTe.

He ja n3noxysajte enekrpmyHara
anartka Ha BNaHOCT.

He ja ynotpebyBajTe enekTpuyHaTa
2@ anatka ako kabenot 3a Hanojyeame
€ OLUTETEH.

MECTO 3A LUM®PATA HA IATYMOT
(CKWULA 1)

LLndpata Ha gatymoT (q), koja ja cogpxu
1 rogmMHaTa Ha Npov3BOACTBOTO, € oTrnevaTeHa Ha
KYRULUTETO.
Ha npumep:
2012 XX XX
[oavHa Ha Npon3BoACTBO

Cop,px(lea Ha KyTVIjaTa
KyTnjata cogpxu:
1 TMuna Alligator

1 Komnnet nunu co BpB of Bordpamos
kapbug (TCT) 3a umrnm co mana ryctuHa
(DWE396, DWE397)

1 Komnnet nunu co BpB of Bondgpamos
kapbwug (TCT) 3a umrnm co cpefHa ryctmHa
(DWE398)

1 Komnnet nunu co BpB of Bordpamos
kapbug (TCT) 3a nopo6EeTOH M rMNCeHN
nnoyn (DWE399)

1 XekcaroHaneH knyu

1 Crpyranka 3a 4uctere Ha oTBOp (camo
mogernotr DWE399)

1 YnatcTBO 32 ynotpeba
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1 [etanHa ckuua

» [lposepeme da He ce owmemurna
anamkama, denoeume unu dodamoyume
npu mpaHcropmom.

» [emanHo npo4yumajme 2o u pasbepeme
20 osa ynamcmeo riped Oa 3arnoyHeme co
paboma.

Onwuc (ckmua 1)
c TNPEAOYNPEAQYBAHE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npenpasame
eflekmpu4yHama anameka unu éuso Koj
HejsuH Oen. Toa moxe Oa dosede 0o
owmemysare usnu nogpeda.

a. MpekuHyBay-4ykpanano 3a BKNy4yBare
N UCKIyYyBahe

. OcurypyBau

. 3ageH pakodhat

. MNpepgHa pauka

. JluctoBun

. Pamka

. XekcaroHarneH Knyu

. OTBOp 3a npaBs

SQ - 0 o o T

HAMEHA

Bawara DEWALT nuna Alligator DWE396,
DWE397, DWE398 n DWE399 e HameHeTa 3a
NPOPeCHOHaNHO CeYetbe Ha MMUHEHN LUK,
nopoGeToH, APBO, NNacTuka 1 Matepujanu 3a
nsonauuja co COOABETHM NIUCTOBW.

HEMOJTE pa ja ynotpebyBaTe anaTkarta Bo
BIaXKHW YCNOBMW UM BO MPWCYCTBO Ha 3anannivsu
TEYHOCTM UMK racoBw.

HE vm go3BonyBajTe Ha Aeua ga gojaat Bo
ponup co anartkarta. MNoTtpebeH e Haf3op kora
HeWCKyCHW pakyBauyu ja ynotpebysaaT oBaa
anarka.

Be3begHocCT oA enekTpuyeH
yAap

EnekTpoMOTOpOT € HameHeT camo 3a pabota co
onpeferneH HanoH. Cekorall NpoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO HarojyBat-e oArosapa Ha HarfoHOT LTO
e [eknapvpaH Ha nnodkara.

D Bawara DEWALT anatka e ABOjHO

nsonupana Bo cknag co EN 60745;
3aToa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBatse.

[OKONKy eneKkTpuyHMOT kaben e owwTeTeH, Mopa
na buae 3ameHeT co cneumjanHo noaroTBeH

Kabern LTOo e JocTaneH Npeky mpexara Ha
cepBucu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NpUKIy4OKOT 3a
cTpyja (camo 3a Benuka bpu-
TaHuja n Upcka)

[Hokornky mpeba 0a ce MOHMUPa HO8 MPUKITY4YOK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocriobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYYOK.

» [losp3eme 20 kagheasuom kabesn co xusuom
mepMUHaIT 80 MPUKITy4OKOM.

» [losp3eme 2o cuHuom Kaber co
HeympanHuom mepmuHar.

c NMPEQYNPERYBAHKE: Huwmo

He cMmee da ce rnosp3aysa Ha
mepmMuHanom 3a 3aszemjysarbe.

Crnedeme eu ynamcmeama 3a MOHMuUpare
u obesbedeme KsarumemHuU nPUKIy4ouu.
lMpenopa4aH ocuaypysad: 13 A.

Ynotpeba Ha npoaonkeH Ka-
o6en

[okonky e notpebeH npogormkeH kaben,
ynoTpebyBajTe npogorkeH kaben co 3 jagpa co
NpoBepeH KBanuTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT
MPVKIYYOK Ha OBaa anaTtka (nornegHete

BO TEXHWYKM noaaTtoum). MMHUManHMoT
ronpeyeH npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?;
MakcumanHara gomkuHa e 30 metpwm.

Cekorall LLenocHO ogMoTajTe ro kabenoT kora
ynotpebyBaTte npoaorkeH kaben og makapa.

CKNOMyBAHWE U NOAECY-
BAHE

c MPEQYNPEQYBAHE: 3a

0a 20 Hamaslume pu3ukom

00 noepedu, ucksyyeme ja
anamkama u uzeademe 20
npuky4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MOoHMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame unu
MeHyeame nodecysaksa Unu Koza
epwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4om da 6ude 80 UCKITyYeHa
nonox6a. CryyajHo akmusupar-e
Ha arnamkama Moxe Oa rnpedussuka
rnospeda.
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MeHyBal-be Ha NUcCToBuTe

OTCTPAHYBAHSE HA NIMCTOBUTE
(CKULIM 2-5)

1.

MocTaBeTe ja anaTkaTta Haonaky Ha pamHa
1 ctabunHa paboTHa noBpLUMHA.

. OnabaBeTte ja 3aBpTKaTa Ha KanakoT Ha

kapTepoT (k) CO xekcaroHanH1oT Knyu (g).
Kora ke ce onabasu, kanakot Ha kapTeporT (1)
Tpeba fa ce ocnoboam u Aa ce OTCKOKHE.

. Co xekcaroHanHuoT knyy (g), onabasete run

[BeTe 3aBpTKW 3a NogecyBake Ha nucT (m).
3aBpTkUTe Ke BupaTt 3agpXaHu Ha HUBHOTO
MeCTO 0 CrojHULMUTE.

. BHumarenHo nsenekyBajTe ro KpajoT Ha

NIUCTOT AofeKa LEeNToCHO He Ce OTKa4u of
CNUCTEMOT 3a CTerame Ha JIUCT.

. MNoBneyeTe ro NUCTOT HaHa3ag, U3BreYeTe ro

o[ NPedHVoT LWTUTHKK (N) 1 U3BageTe ro o
pamkarta (f).

. MoBToperte ja oBaa npoueaypa U 3a ApyrvoT

JIUCT.

MOHTUPAHE HA JINCTOBUTE (CKULIA 4)

1.

JIn3HeTe eaeH NUCT HU3 OTBOPOT 3a BofeHe
Ha nucT (i), nputoa 06e3benyBajkn aeka
KpajoT co OTBOPOT CO Aynynka (p) nacysa BO
NPEAHNOT LWTUTHWKK (N).

. NlnsHete ro 3agHVOT AEN Of NUCTOT HaZony

popneka 6pasgecTnot oTBop (0) He ce
nopamMHu CO 3aBpTkaTa 3a NofAecyBahe Ha
nmct (m).

. MNoBTOpeTe ja oBaa npoueaypa u 3a Apyrnot

JINCT.

. Jobpo 3auBpcTeTe v ABETE 3aBPTKU 3a

nofecyBake Ha NnCT (M) Co NpUTUCKaHe
1 NCTOBPEMEHO BPTEH-E CO NMOKPATKMOT KPaj
Ha XeKcaroHasnHuoT KryY (g).

. 3aTBopeTe ro kanakot Ha kapteporT (l)

1 3aUBpCTeTe ja 3aBpTKaTa Ha KanakoT Ha
KapTepoT.

A MPEAYNPEQYBAHSE: [Nped da ja

ynompebume nunama, dosgoneme
um Ha nucmosume 0Oa ce 0guxam
¢r10600Ho okony 20 ceKyHOu.

JlncroBun
Kara- Bua Ha matepujan wro lMpenopayaxun
nowkn Tpeba pa ce ceve NUCTOBM
6poj
DWE396 Panaso apso HSS DT2970
MasHo apBo HSS DT2971
MasHo apBo TCT DT2972

Llurnu co mana ryctuHa TCT T12 DT2973
Lurnmn co cpegHa ryctuia  TCT T20 DT2977
DWE397 Panaso apso HSS DT2978
Llurnu co mana ryctuHa TCT T12 DT2974
Llurnm co cpegHa ryctuia  TCT T20 DT2976
Martepujanm 3a nsonaupja  HSS DT2979
lMopobeToH TCT 12 DT2975
DWE398 Panaso apso HSS DT2978
Llurnu co mana ryctuHa TCT T12 DT2974
Llurnn co cpepHa ryctuia  TCT T20 DT2976
Martepujarm 3a nsonaupja  HSS DT2979
MopobeToH TCT 12 DT2975
DWE399 Panaso apso HSS DT2978
Llurnu co mana ryctusa TCT T12 DT2974
Llurnn co cpepHa ryctua  TCT T20 DT2976
Martepujarm 3a nsonaupja  HSS DT2979
lMopobeToH TCT 12 DT2975

MNMpen ynotpeba (ckuua 1)
* MoHTUpajTe ro COOABETHNOT TUMN HA MUCT.

+ lNpoBepeTe feka anatkaTta paboTu Kako
LwTo Tpeba 1 aeka Moxe Aa rv BpLUK cute
Hej3uHn pyHkumn. Obesbenete aeka
pamkaTa (f) e ceywte ncnpaseHa n aeka
NMCTOBUTE (€) M KYKRULUTETO HE CE OLUTETEHMU.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynorpeb6a
A MPEQYNPEQYBAHE:

Cekozaw pabomeme 80 cKnad
co ynamcmeama 3a be3bedHa
ynompeba u coo0gemHume npasusna.

MNMPEQYNPEQYBAHE: 3a da 20
Hamasiume pu3ukom 00 cepuo3Hu
noepedu, uckiyyeme ja anamkama
u useademe 20 MPUKIy4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped da
epwume nodecysara unu npeod
0da MOoHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouu.

c TNPELYINPELYBAHE:

» Ocueypajme ce Oeka mamepujariom
wmo mpeba Oa ce ceve e 3aUpCmeH.
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. I'IpumeHeme CaMoO HeXXeH rpumucok
8p3 aramKkama u He npumeHyeajme
cmpaHu4eH npumucok Ha siucmom.

*» M3bezHysajme npeonmosapysarbe.

MPEQYTIPEQYBAHE: 3a npumeHu
kade wmo ce ucrywma MuHepasHa
npas unu mepdo dpeo nopadu
pabomHuom npouyec, MawuHama
mpeba da 6ude nosp3aHa co
coodsemeH cucmem 3a U3erieKysame
Ha rpas.

MpaBunHa nonox6a Ha paueTe
(cknum 1 m 6)

MPEAYNPEAYBAHSE: 3a da 2o
Hamanume puaukom o0 cepuosHu
nospedu, CEKOIALL kopucmeme ja
npasusnHama rnonoxéa Ha paueme
KaKo Wmo € rpuKaxaHo.

NMPEAYNPEQYBAHE: 3a da 2o
Hamarume pusukom 00 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALL dpxxeme ja
uyspcmo anamkama o4YeKysajku
HeHalejHa peakuyuja.

[MpaBunHa nosuuuja Ha paueTe 3HauM egHaTa
paka na 6uge Ha npegHata padka (d), a gpyrata
paka Ha 3agHuOT pakodar(c).

Bkny4yyBame 1 UCKIyyyBame
(ckuua 1)

Op 6e36eqHOCHM NPUYUHK, NPEKMHYBAYOT
3a MeHnvBa 6p3nHa (a) e onpemeH co
ocurypysau(b).

1. MpuTncHeTe ro ocurypysadoT (b) 3a ga ja
OTKMy4uTe anartkara.

2. 3a fga ja BknyuuTe anartkara, IpUTUCHeTe
ro NPeKUHyBayoT 3a BKIy4yBaHe
1 ncknyyyeamne (a).Kora ke ce ocnoboam
NPeKMHYBaYOoT, OCUrypyBa4oT aBTOMaTCKU
ce aKTVBMpa 3a [ia ce Crpeyn HeHaMepHO
BKMyYyBah-€.

3. Cekorawl ncknydyBajTe ja anatkata npeg ga
ja nsBaguTe of wwTekep.

Ceuemse (cknum 1, 3, 4 n 6)

U3BECTYBAHSE: He ja
ynompebysajme nunama 3a ceyere
Ha nakosu unu yebHu 3acekysarba.
Ocueypajme ce Oeka Kpajom Ha
pamkama wmpyu 3a0 pabomHuom
Mamepujarn.

3a ponrv 1 npaeu 3aceuu, NPBO HaupTajTe
NMHWja Ha paboTHWOT MaTepwujan 1 notoa
crnepgete ja nuHuja.

MpaBeTe camo HagonHu 3aceum. N3berHysajte
3apuHKyBame Ha nunarta Bo noysa bugejkm Toa
MHory 6p3o ke rv oTanu nMcToBuUTE.

Kora KOpuctute Mmarapuua, cekoraiwl ce4yete
HaaBOp o4 APLUKUTE Ha Marapuuara.

1. 3auBpcrete ro paboTHMOT MaTepujan
camo of efHaTa cTpaHa 3a Aa crpeynTe
3arnaByBatb€ Ha pamkarta BO paboTHMOT
matepwujan. [lokonky ce crnyuu Toa, noneka
OTBOpETE ro 3aCeKOT CO KIMHOBW 3a Aa ro
ocnoboanTe NpUTMCOKOT BP3 NMCTOT. He ce
obuaysajTe Aa ja ocnoboguTe nunarta co
BrieveHe.

2. Ipxerte ja Bawata DEWALT enekTpuyHa
anaTtka 3a npefHata padka (d) n 3a 3agHuoT
pakodaT (c) 3a cooABETHO Aa ja BoauTe
nunara.

3. Bkny4erte ja anatkarta npeg ga ro
Aonpete nMcToT Ao paboTHUOT MaTepujan.
MornegHeTe Bo genot BkiyyyeaHn-e
U ucKny4yeaH-e BO OBOj NMPUPaYHUK.

NPEAYNPEQYBAHSE: NpumeHeme

A camo HeXeH NpUMmMuUCoK 8p3
anamkama u He rnpumeHysajme
cmpaHu4YeH npuMuUCOK Ha flucmonm.

4. OTKako nncToBUTE Ke HaBnesaT BO
paboTHWOT MaTepwjarn, BofeTe ja anaTtkarta
Hanpen v Ha3az Co KPY>XHO [BMXEHe Hanvk
Ha HULanka gofeka nNMCToBUTe cevaT Hi3
paboTtHuoT matepujan. MornegHete ckuua 6.

5. OTKako ke 3aBpLUNTE CO CEYEHETO,
ocnobogete ro nNpekMHyBayoT-ykpanano.

3a ga ja nogobpuTe paboTtata n BpeMeTpaereTo
Ha HebojagucaHuTe NUCTOBM, NOCTOjaHO
HaHecCyBajTe Macro Ha NMCTOBUTE U BO OTBOpUTE
3a macrno (j) (Ha cekon 15-30 MuHyTH). He rm
noamMaykyBajTe 6ojagmcaHuTe NMCTOBY.
lMocTojaHO NpoBepyBajTe M 3aBpTKM 3a
nogecyBsare Ha nuct (m).

Ceuerse Ha NOpob6eToH
M LUUrnm co Mana u cpegHa
ryctuHa (ckmua 5)
A MPEAQYNPEAQYBAHKE: [TlopobemoH
u yuenume co mana u cpeOHa

2ycmuHa co0pxam eap U KeapuyeH
Mecox.

lNo ynompeba, 3a obesbedysar-e Ha
Hajoobpu pesynmamu, nucmosume,
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pamkama u omeopom 3a 800eHe

Ha nucm (i) Mopaam memernHo 0a

ce ucyucmam co cmpyaankama 3a
qyucmere Ha omeop. (camo modesiom
DWE399)

OOPXXYBAHE

Bawata DEWALT enektpuyHa anatka

e HanpaBeHa Ja paboTu [onro Bpeme co
MWHUMaIHO ofpxyBake. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a[4,0BONMUTENHO HNBO 3aBWCUK Of NpaBuHaTa
rpuxa 3a anarkata ¥ pegoBHOTO YMCTEHE.

NMPEAYMNPELANYBAHE: 3a

0da 20 Hamasiume pu3ukKom

00 noepedu, ucksyyeme ja
anamkama u uzeademe 20
npuksy4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MoHMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame unu
MeHyesame nodecyeaH-a Unu Koaa
epwume nonpaeku. Ocueypajme
npekuHysa4om da bude 80 uckny4YeHa
nonox6a. CriyyajHo akmusupar-e
Ha anamkama Mmoxe O0a rnpedu3suka

nospeda.
e
NMoamaukyBamwe

» [NogmauykajTe rm nucToBuTe (ako ce
HebojagncaHy NUCTOBM), pamkaTa
1 OTBOPOT 3a BOAEHE Ha NNCT OTKaKo ke
n3BpLLUTE YnCTere. He rv nogmadkyBsajte
60jagncaHnTe NUCTOBM.

» Ako anaTtkaTa Hema ce KOpUCTV 0N
Bpeme, nomuHeTe rv HebojagncanuTte
NIMCTOBM U MOMOMHETE MM Aynkute 3a macno
CO Marsky macno (Ha npumep, Macno
3a nogmaykyBake Ha MawmHu). He rm
nogmavkyBsajte 6ojagncaHuTe nNMCTOBK.

[lo3BoneTe n Ha anatkaTa Aa pabotn Hekonky
CeKyHAM 3a MacnoTo Aa Moxe Aa rv ondaru
cute genosu. OBa ja WITUTW anaTtkaTta of
‘procyBatbe.

e

YUucrtemwe

TMPEAOYMNPELAQYBAHE: /30ysajme
au Heyucmomujama u rnpasma 00
2r1aeHoOMo KyKuwme co cye 8030yX
KOea Heyucmomujama Ke ce cobepe

OKOITy omeopume 3a 671e3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumem+a 3awmuma 3a
o4ume u Macka npomus npae Koaa ja
usspwysame osaa paboma.

MPEAYNPEQYBAHKE: Hukoeaw
A He ynompebysajme pacmeopysadyu

unu Opyau CunIHU xemukanuu

3a yucmeme Ha aramkama.

Osue xemukanuu moxam 0a au

ocnabHam mMamepujanume wmo

ce ynompebeHu 3a uspabomka

Ha osue denosu. Ynompebysajme

Kpra wmo e HasfnaxHema camo co

8o0a u briaz canyH. Hukozaw He

0do3eorysajme 6uso kakea meyHocm

Oa Haernese 80 arlamkama,; HuUKoeaw

He nomorysajme 6uno koj den 00

anamkama 6o meyHocm.

lMocTojaHO OTCTpaHyBajTe I NMCTOBUTE
0TKaKo ke BpLUNTE cevere Ha NopoGeToH nnu
OFHOOTMOPHM UMK, TeMerHO ucumcTeTe rm
JIUCTOBWTE M pamKaTta. 3a fja ro UCHUCTUTE
OTBOPOT 3a BoAeHe Ha NucT, ynotpebeTe ja
cTpyraskaTa LWTo e cHabaeHa co anarkara.
(CAMO MOAENOT DWE399)

U36opHu popatoun
c MPEAQYNPEAQYBAHKE: budejku

dodamouyu, 0ceeH OHUE Kou ce

80 rmoHydama Ha DEWALT, He ce
mecmupaHu co 080j Npou3eoo,
ynompebama Ha maksume
dodamouyu co ogaa anamka Moxe oa
bude onacHa. 3a da 2o Hamanume
pusukom 00 rnogpedu, co 080j
rpousgod yrnompebysajme camo
dodamouyu npernopadaHu 00 cmpaHa
Ha DEWALT.

MpaLwajTe ro npogaBayoT 3a AONOMHUTENHN
MHdopMaLmMK Bo Bpcka co yrnoTpebaTa Ha
COOABETHWUTE [OAATOLM.

3awTnTa Ha XXMBOTHaTa cpeau-
Ha

OpBoeHo cobuparse. OBOj Npon3sos
He cMee fia ce pna co ocTaHaTUOT
oTnag of AOMaKUMHCTBOTO.

[lokonKy efeH AeH 3aknyyuTe Aeka BalmoT
DeWALT npowussop Tpeba fa buae 3ameHeT unm
[eka noseke He BM € 04 KOPUCT, He ro dpnajte
CO 0TNagoT oA AoMakMHCTBOTO. OBO3MOXETE Aa
6uae oaBoeHO cobepeH.
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MAKEOOHCKHU

@ OpBoeHoTO cobupatrbe Ha ynotpebeHn
Npov3BOAM U NaKyBak-a OBO3MOXYBa
%& maTepujanuTe fa 6uaat peunknmpanHm
1 NOBTOPHO yrnoTpebeHu.
MosTOpHOTO ynoTpebyBatkse Ha
peuuKknMpaH1 Matepujany nomara Bo
CrpeyyBaH-eTO Ha 3arafyBareTo Ha

XWBOTHAaTa cpefuHa U ja Hamarnysa
nobapyBaykaTta Ha CypOBUHU.

JlokanHuTe nponmcu Moxetu oBO3MOXyBaaT
O[IBOEHO cOBMpare Ha enekTPUYHN NPOn3BOAM
3a AOMaKMHCTBO Of CTpaHa Ha nokasHuTe
oTnaav unu npogasaymTe npu Habaska Ha HOB
Npoun3BoA,.

DeWALT nma ob6jektn 3a cobupare

n peunknuparwe Ha DEWALT npoussogu kora
THe Ke ro OCTUIHAT KpajoT Ha paboTHUOT BEK.
3a ja nckopuctute oaa ycnyra, Be monume ga
ro BpaTuTe Npou3BoAdoT kaj 6uno Koj oBnacteH
cepBucep koj ke ro cobepe Bo Balue nme.

MoxeTe Oa ja HajoeTe agpecarta Ha HajornMckUMoT
OBMacTeH cepBucep AOKOMKY cTanuTe BO
KOHTaKT CO 1OKarHOTO NPeTCTaBHULLTBO Ha
DeWALT npeky agpecaTta Ha3HayeHa BO OoBaa
ynatcTBo. [locTton 1 apyra MOXHOCT: CIMCOKOT
Ha oBnacTteHn cepsucepu Ha DEWALT u cute
OeTanu 3a HalmuTe ycryr nocne KynyBaheTo
MOXaT [a Cce HajaaT Ha UHTEPHET Ha:
www.2helpU.com.

2st00210025 - 02-07-2013

40




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


